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Uebersetzung.
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Prag, den 6.11.1941.

Hochverehrter Herr Staatssekretir!

Wir bitten Sie flehentlich, uns anzuhdre

Unser Vater war osterreichischer Gendarm

Nach dem Umsturz wurde er von der Republik nicht

daf wir an die Republik schlechte Erinnerungen hi

- Unrechtmédfigkeiten, die veriibt wurden. Nach der
Republik durch die Deutschen waren wir alle sehr
lich Ordnung bei uns herrschen wird und deshalb !
" verehrter Herr Staatse ~ o S

s
Unsere Bitte beziel

sperrt sind, weil sie
Der dltere Bruder,
bei der Firma ZdFecky
r aber sehr schlecht ¢

wollte, war er bestrel
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Ihnen zu gelangen, aber es wollte uns niemand zu Ihnen vor-

lassen.
Der dltere Bruder ist wverheiratet, hat einen kleinen

Sohn und seine Frau hat jetzt nichts fiir ihren Lebensunterhalt,
Der jiingere PBruder Franz hat die alte Mutter unterstiitzt. Beide

waren Mitglieder der "Vlajka".

Noech einmal bitten wir,
zu liben.
vratil Karel als Bruder
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vrétilovd S5tépdnka als Schwester

Prag XIX, YopckstraBe 17.

Wir werden Ihnen immer dafiir dankbar sein.

4
@




